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Material Name:

Soap cream
Application:

As a mild hand washing agent in different soap
dispensers, B 042 0356 additionally as a lubricant in
the assembly of rubber parts in the plant in Bochum
(plant 11).

General Description:

Transparent, colored or colorless, perfumed, thick
solution of soaps and special surface-active agents
containing skin care additives.

Density +20°C kg/dms3; 1.02 to 1.05

Viscosity +20°C

(DIN 53019) mPas: 2500 + 500

Alkalinity

phen. . Nno reaction

meth. mg/kg: 400 to 600,
calculated as NaOH

ph-value : 6to7

Material-Bezeichnung:
Seifencreme
Verwendung:

Als mildes Handwaschmittel in unterschiedlichen
Seifenspendern, B 042 0356 zusétzlich als
Schmiermittel bei der Montage von Gummiteilen im
Werk Bochum (Werk I1).

Allgemeine Beschreibung:

Transparente, eingefarbte oder farblose, parfimierte,
dickflissige Lésung von Seifen und speziellen
Tensiden, die hautpflegende Zusatze enthalt.

Dichte +20°C kg/dms3: 1,02 bis 1,05

Viskositat +20°C

(DIN 53019) mPas: 2500 + 500
Alkalitat

phen. . keine Reaktion
meth. mg/kg: 400 bis 600,

berechnet als NaOH

pH-Wert (10%ige Losung) : 6bis7

Requirements

1 Requirements on Delivery

None

2 Processing Requirements

The soap cream is to be perfumed pleasantly, it must
guarantee immaculate cleaning with simple soilings,
and it must not provoke irritations or damages to the
skin. The product must neither thicken nor become
encrusted in the soap dispensers. It should not contain
impurities that can cause blockings in the dispenser.

3 Requirements after Usage

Anforderungen

1 Anforderungen bei der Anlieferung

Keine

2 Anforderungen bei der Verwendung

Die Seifencreme soll angenehm parfimiert sein, muss
bei einfachen Verschmutzungen eine einwandfreie
Reinigung gewahrleisten und darf keine
dermatologischen Reizungen und Schaden
hervorrufen. Das Produkt darf in Seifenspendern weder
eindicken noch verkrusten. Es soll keine
Verunreinigungen enthalten, die zu Verstopfungen am
Spender flhren kdnnen.

3 Anforderungen nach der Verwendung

None Keine
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Delivery: Anlieferung:

Per piece, B 041 0356 in 750 ml plastic bottles Per Stick, B 041 0356 in 750 ml Kunststoffflaschen

fitting for Apura soap dispensers.

B 042 0356 in 2,5 L plastic bottles fitting
for Ingo-Man dispenser “ZCV".

B 043 0356 in 500 ml plastic bottles
fitting for CWS soap dispensers.

B 044 0356 in 1 L plastic bottles fitting
for TORK soap dispensers.

The Opel-Material-N°:
the GPDS N°: 9274034,
the MGO N°: 9253120 (delivery form)

have to be labeled clearly visible on all batches.

Directive for Suppliers:

Upon the presentation of samples the supplier is
obligated to present a complete and correctly filled in
EU-Safety Data Sheet.

Furthermore, a material test report must be provided
which shows detailed results of the test according to
material specification.

For serial shipment, the supplier must guarantee that
the delivered material fulfills the Opel material
specification and that the released material has not
been changed.

This guarantee must be confirmed for each delivery by
a written statement on the delivery note or an attached
test certificate. Each material change has to be
indicated by the supplier before delivery. Material
deviating from the original material has to be released
by the responsible department of the ITDC prior to any
delivery.

Material Handling:

See EU-Safety Data Sheet, current Plant Regulations
and Engineering Material Specifications (GMW 3059
and GME 00100), if need be Accident-Prevention
Regulations/UVV and Hazardous Material Safety
Instructions.

passend fir Apura-Seifenspender.

B 042 0356 in 2,5 L Kunststoffflaschen
passend fir Ingo-Man Spender ,ZCV*,

B 043 0356 in 500 ml Kunststoffflaschen
passend fir CWS-Seifenspender.

B 044 0356 in 1 L Kunststoffflaschen
passend fir TORK-Seifenspender.

Die Opel-Material-Nr.:
die GPDS Nr.: 9274034,
die MGO Nr.: 9253120 (Lieferform)

sind auf allen Gebinden jeder Lieferung deutlich sicht-
bar anzubringen.

Hinweis fur Lieferanten:

Bei der Vorstellung von Mustermaterial ist der Lieferant
verpflichtet, das vollstandig ausgefillte EU-
Sicherheitsdatenblatt mitzuliefern.

Ferner ist ein Material-Prifbericht beizufigen, aus dem
die gemaf Abprifung nach Material-Spezifikation
ermittelten Werte detailliert ersichtlich sind.

Fir den Serienbedarf muss der Lieferant die
Verantwortung dafiir Gbernehmen, dass die gelieferte
Ware die Opel-Material-Vorschriften erfiillt und keinerlei
Anderungen am freigegebenen Material vorgenommen
wurden.

Diese Garantie muss unaufgefordert bei jeder Material-
Lieferung durch einen schriftlichen Vermerk auf dem
Lieferschein oder einem beigefligten Prufzeugnis
bestatigt werden. Jegliche Materialverédnderung ist vor,
der Lieferung vom Lieferanten anzuzeigen. Eine
Lieferung veranderten Materials darf erst nach einer
Neufreigabe durch die zustandigen Abteilungen des
ITDC erfolgen.

Material-Handhabung:

Siehe EU-Sicherheitsdatenblatt, gtiltige
Betriebsrichtlinien und Technische Lieferbedingungen
fur Werkstoffe (GMW 3059 und GME 00100), ggf.
Unfallverhiitungsvorschriften/UVV und Sicherheits-
merkblatter fir gefahrliche Arbeitsstoffe.
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